See the notice on TED website

611852-2026 - Konkurss

Polija — Datoru iekartas un piederumi — Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego,
monitoréw, akcesoriéw i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem
producenta

OJ S 171/2026 04/09/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
E-pasts: przetargi@khk.krakow.pl
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoriéw i
licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta
Apraksts: Przedmiotem zamowienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowego sprzetu
komputerowego, monitoréw, akcesoriéw i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem
gwarancji, wsparciem producenta oraz dokumentacji wymaganej niniejszym OPZ.
Proceduras identifikators: f1ab6a34-e8a2-4483-9d00-68fe00cae94c
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 30200000 Datoru iekartas un piederumi
Papildu klasifikacija (cpv): 30237200 Datoru piederumi, 30213000 Personalie datori, 48700000
Operétajsistemas pakotnes utilitprogrammas, 48620000 Operétajsistemas

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow, ul. J. Giedroycia 23
Pilséta: Krakow
Pasta indekss: 31-981
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Valsts: Polija

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
Postepowanie prowadzone jest na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych, zwang dalej ,PZP”, w trybie przetargu nieograniczonego -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
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IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments, lepirkuma dokuments,
lepirkuma dokuments

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nesp€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedira: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 -
10 ustawy Pzp

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceduras sagatavo$ana;: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp

Uznéméjdarbibu aptur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp

Korupcija: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

KrapSana: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp

Pienakumu neizpilde darba tiestbu joma: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢ ustawy Pzp
Maksatnespéja: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslegSanu: Dotyczy art.108 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
10.6. Dodatkowo, z postepowania wyklucza sie Wykonawce, wobec ktérego zachodzg
przestanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej
Lustawg z 13 kwietnia”. Zgodnie z w/w podstawg prawng, z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie: 10.6.1. Wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia; 10.6.2. Wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z
2025 r. poz. 644 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia; 10.6.3. Wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia. 10.7. Dodatkowo, z postepowania
wyklucza sie Wykonawce (a takze podwykonawce, dostawce lub podmiot, na ktérego
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamodwien publicznych, w przypadku
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gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia), wobec ktérego zachodzg przestanki
wykluczenia wynikajgce bezposrednio z przepisoéw art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: 10.7.1. Zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art.
10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-
d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art.
29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na
rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 10.7.2. Na zasadzie odstepstwa od pkt.
10.7.1 wiasciwe organy mogg zezwoli¢ na udzielenie i dalsze wykonywanie zamowien, ktérych
przedmiotem jest: a) eksploatacja, utrzymanie, likwidacja potencjatu jgdrowego do zastosowan
cywilnych i gospodarowanie odpadami promieniotworczymi pochodzgcymi z tego potencjatu,
zaopatrzenie go w paliwo, ponowne przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego bezpieczenstwa,
oraz kontynuacja projektowania, budowy i oddania do eksploatacji potrzebne do ukonczenia
cywilnych obiektow jgdrowych, a takze dostawa prekursoréw do wytwarzania medycznych
radioizotopow i na potrzeby podobnych zastosowan medycznych, technologii krytycznych na
potrzeby monitorowania promieniowania srodowiskowego, jak réwniez wspétpraca w
dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jgdrowej, w szczegdlnosci w dziedzinie badan i
rozwoju; b) wspotpraca miedzyrzgdowa w ramach programéw kosmicznych; c¢) dostarczanie
absolutnie niezbednych towardéw lub swiadczenie absolutnie niezbednych ustug, ktére mogag
by¢ dostarczane lub S$wiadczone wytgcznie przez osoby, o ktérych mowa w ust. 1, lub ktérych
dostarczenie lub swiadczenie w wystarczajgcej ilosci lub w wystarczajgcym wymiarze moga
zapewnic wytgcznie osoby, o ktérych mowa w ust. 1; d) funkcjonowanie przedstawicielstw
dyplomatycznych i konsularnych Unii i panstw cztonkowskich w Rosji, w tym delegatur,
ambasad i misji, lub organizacji miedzynarodowych w Ros;ji korzystajgcych z immunitetéw
zgodnie z prawem miedzynarodowym; e) zakup, przywoz lub transport gazu ziemnego i ropy
naftowej, w tym produktéw rafinacji ropy naftowej, a takze tytanu, aluminium, miedzi, niklu,
palladu i rudy zelaza z Rosji lub przez Rosje do Unii. 10.7.3. Zainteresowane panstwo
cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu
udzielonym na podstawie niniejszego artykutu w terminie dwéch tygodni od udzielenia
zezwolenia.

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Nelikumigi iegUtu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas li1dzigas sankcijas: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp

611852-2026 Page 3/7



Daliba noziedziga organizacija: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
VienoSanas ar kreditoriem: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Bankrots: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoriéw i
licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta
Apraksts: Przedmiotem zamowienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowego sprzetu
komputerowego, monitoréw, akcesoriéw i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem
gwarancji, wsparciem producenta oraz dokumentacji wymaganej niniejszym OPZ.
lek$éjais identifikators: OZP-271-PN-23/2026

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 30200000 Datoru iekartas un piederumi
Papildu klasifikacija (cpv): 30213000 Personalie datori, 30237200 Datoru piederumi, 48700000
Operétajsistemas pakotnes utilitprogrammas, 48620000 Operétajsistemas

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow, ul. J. Giedroycia 23
Pilséta: Krakow
Pasta indekss: 31-981
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Valsts: Polija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 4 Nedélas

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Cena brutto
Apraksts: Cena brutto — 100 % znaczenia

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: polu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
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lesniegSanas adrese: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684

Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: polu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Vajadzigs uzlabots vai kvalificéts elektroniskais paraksts vai zimogs (ka definéts Regula (ES)
Nr. 910/2014)

Varianti: Nav atlauts

Piedavajumu sanemsanas termins: 07/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 90 Dienas

Informacija par publisko atvérsanu:

AtvérSanas datums: 07/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks

Vieta: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Warunki dotyczgce realizacji zamowienia okreslono w
dokumentach zaméwienia, w szczegdlnosci w zatgczniku nr 3 do SWZ

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

FinanséSanas kartiba: Zasady finansowe okreslonow w projektowanych postanoweniach
umowy bedgcych zatacznikiem do SWZ.

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Krajowa lzba Odwotawcza
Informécija par parskati$anas terminiem: Srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale I1X PZP
przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w konkursie oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego przepiséw ustawy. Srodki ochrony prawne;j
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentoéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamdwien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz
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progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci

mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w

przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku

zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas procediru: Krajowa Izba

Odwotawcza

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Krakowski Holding Komunalny S. A. w

Krakowie

Organizacija, kas apstrada piedavajumus: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie

8. Organizacijas

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficialais nosaukums: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
Registracijas numurs: NIP: 6791862817

Registracijas numurs: REGON: 351118089

Pasta adrese: ul. Jana Brozka

Pilséta: Krakow

Pasta indekss: 30-347

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Valsts: Polija

E-pasts: przetargi@khk.krakow.pl

Talrunis: 122691510

Interneta adrese: https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/

Sis organizacijas lomas:

Pircejs

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus
Organizacija, kas apstrada piedavajumus

ORG-0002

Oficialais nosaukums: Krajowa Izba Odwotawcza
Registracijas numurs: 5262239325

Pasta adrese: ul. Postepu 17a

Pilséta: Warszawa

Pasta indekss: 02-676

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Valsts: Polija

E-pasts: odwolania@uzp.gov.pl

Talrunis: (22)4587801

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas procediru

Informacija par pazinojumu

611852-2026

Pazinojuma identifikators/versija: 6a0b0c98-f8fa-4b1b-b550-6f48€95af191 - 02

Veidlapas tips: Konkurss
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Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 03/09/2026 10:53:04 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: polu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 611852-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 171/2026

PubliceSanas datums: 04/09/2026
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